DAWLADDA DEEGAANKA SOOMAALIDA

DHOOL GAZETA

POTIN NANAR av 3177
Somali Regional State

Qimaha
1% PO
Unit Price

17.00

Dhool Gazeta Waxaa soo Saara Baa'rlamaanka
Dawaldda Deegaanka sommaalida

52 205

Bayaan Tirsi-39/96
Bayaanka Xoojinta Asaaska
Maxkamadaha Shareecada ee
Deegaanka

BAYAAN TIRSI-39/1995
BAYAANKA XOOJINTA
ASAASKA MAXKAMADAHA
SHAREECADA EE DEEGAANKA
SOOMAALIDA

Madaama, dastuurka dib loo
habeeyay ee DDS qod. 34 tirsiiga
5aad uu xusayo in doodaha

kayimaada ariimahaa guurka,

xuquuqgaha qoys iyo shaqsiba ay-

tahay in lagu xaliyo xeerarka
dhaqaanka iyo diinta, kadib marka
la helo oglaan-shaha labada dhinac:

Madaama maxkamadaha sha-

" reecada oo soo jiray mudo kabadan

garni oo aan isbads“:a qaabdhis-
meedna aan loo ayaa
lagama marmaantahay in la xoojiyo
laga anbaqaadayo
qodobada dastuurka kuwaas o0
sheegay in dib loo habeeyo max-
kamada dhaganka iyo diinta ee

samayn

iyada oo

horay u jiray helayna aqoonsi
dawladeed  kahor
dastuurka la ansixin iyada oo asaas

inta aan

looga dhigayo aqoonsiga uu

siinayo dastuurku.
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Proclamation No :_39/1995

Regional Courts Of Sharia
Consolidation Proclamation

w

Proclamation No : 39/1995

Somali Regional State Courts Of
Sharia Consolidation Prgclamation

Whereas, pursuant to sub-
article (5) of article 34 of the revised
constitution of Somali
state, disputes arising in relation to
marriage, personal and family
rights are to be adjudicated in
accordance with religious or
customary laws, with the consent of
the parties there of.

regional

Whereas, ' courts of  sharia,
which have been in existence for
more than half a century and been +

left to remain without any
structural change need to be
consolidated pursuant to the

provisions of the constitution that
religious and customary courts,
which functioned and had state
recognition prior to the adoption of
the constitution may be organized a
new, on the basis of recognition
accorded to them by
constitution.

the




gaankeenu u yahay umaad muslim
ah oo doodaha la xidhiidha guurka,
xuquuqda qoyska iyo ta shagsiba ku
xaaliya sharecada islamka, hadaba si
loo helo hay’ad u qaabilsan xalinta
doodahaas ay
noqotay in deegaanka laga asaaso

lagamamarmaan

maxkamado sareeco.

Hadaba, iyada oo la cuskanayo
qod. 49 tirsigiisa 32d (B) ee das-
tuurka dib loo habeeyay DDS waxa
la bayaaminayaa sidan soo socota.

Qaybta Kowaad
Guud Ahaan .

Qod. 12d, Ciwaan Gaaban
bayaankani waxaa lagu maga-
caabi kara “bayaanka xoojinta
asaaska maxkamadaha sharee-
cada ee DDS bayaan tirsi-39/ 95

Qod.22d, Qeexid.

Bayaankan Dhexdiisa.

1. ‘Qaadi’
garsooraha lagu magacaabay
fariistana heer kfasta oo max-
kamadaha shareecada ah.

2. “Qaadi sare” waxa loola jeeda
gudoomiyaha
guud ee shareecada deegaa-
nka ama gudoonka fadhi
garsoorka.

3. “Wakiilo, waxaa loola jeeda
masuuliyiinta maxkamadaha
shareecada ee degmooyinka

waxaa lola jeeda

maxkamada

iyo gobolada ee haga hawlaha
maxkamadahooda
4. “Maxkamadaha shareecada
~ deegaanka” waxa loola jeeda
maxkamadaha degmada go-
bolada iyo ta
shareecada
5. “Habka xeerarka madaniga”
waxaa loola jeeda xeerka
habka madaniga ee soo baxay
1957 iyo wixii danbe isbadel

guud ee

ah ee lagu sameeyay.

6. ‘Gudiga maaamulka gar-
soorka” waxaa loola jeeda
gudiga maamulka garsoorka

" deegaanka ee lagu asasaasay
bayaanka lam. Yahay 37/95.

7. “deegaan” waxa lola jeeda

deegaanka soomaalida.
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Now, Therefore, in accordance
-with Article 49 (3,A) of the Revised
constitution of Somali Regional State

it is here by proclaimed as follows.
Part one
General

Art. 1. Short Title.

This proclamation may be cited
as the “ Somali regional state’s
courts of sharia consolidation

proclamation No- 39/1995

Art. 2. Definitions

In this proclamation: -

1. “  kadi”
appointed and sitting at any

means a judge

level of courts of sharia.
2. “ chief kadi”

the regional supreme court or

means head of

the presiding kadi there of;
3. “Representatives” means
heads of woreada and zonal
high courts of sharia directing
the their

respective courts.

activities  of

4. “Regional court of sharia”
include woreada, zonal and
supreme courts of sharia.

5. “Civil procedure laws” means
the civil procedure code of
1957 and include any amend-
ments made there to:-

6. “Judicial Administration co-
mmission” means the re-
gional judicial administration
commission established under
proclamation 37/1995.

7. “Region” means the Somali

region
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Art.3. Establishment

Waxaa Halkan Lagu asaasay, +me1FFo  Ahdd BEF The
b g:z::;zza Degmada e QO HR&C Tk ";Ul" 1. Wareda court of sharia.
2. Maxkamada Sare Gobolka ee & foL8 e §CL AT 2. Zonal high court of sharia
Shareecada g o7 he+s 0eT SCL v 3. Supreme Court of sharia. are
3. Maxkamada Guud ee Sha- hS hereby established, being ac-
reecada Oo hoos tagaya| F. fmPA (idd SC& N+ countable to the regional ju-
gudiga maa-mulka garsoorka tRpaoPN:: dicial administration commi-
ee Deegaanda heA Ut ssion of the Region.
Qaybta Labaad, . OhAA P29 SCR AT POA Part two.
Awooda garsoorka wadajireed ee CRT AMS Common jurisdiction of
maxkamadaha shareecada deeganka 5 oowg _ the regional sharia courts.

Qod.432d- Mabda

1. Maxkamadaha shareecadu

E. Phak i3 ®C&  OAT

Art. 4. Principle.

SR 1. Regional courts of sharia shall
waxay awood wadajir oo neiLhtoet HAT AL P@A & ars o S al.na-s .a
" . have common jurisdiction
garsoor u leeyihiin arrima- | P8R AMT S LTPA:: )
h d _ over the following matters
an 500 socda. V) “ISTa9® eoNFT PRE! An sti di
b) su’aal kasta 0o ku saa-bsan . a) y question regarding
N PeANT AhA aom7 PAR m di te-
guur, furiin, masa-riif arriage, divorce, mainte
(nafqayaynta), iyo L VST gpqn+7+ hq nance, guardianship of
arrimaha ka kaca xidhii- AN THoo AL £ minors and family
~ dhka qoyska iyo xanaa- e FEAETFT Adaodnt relation-ships;  provided
naynta ilmaha marka Tee fhhtam NANATS that the marriage to which
- guurka ‘su’aashu ka taa- YoM (GG gow the question relates was
gan tahay u yahay mid ku 2 PhéRad  RILVPY concluded or the parties
f:lhiismay sl.'tareecad.a mLI° NAFEME NRNASS have consented to be
islaamka ama dhinacyda is YeMEl  ACar Aol adjudi-cated in accordance
hayo ay ku heshiyaan. with in Islamic-law :
t} su’aal kasta oo ku saabsan L e 'G:_ PUY ARV b) Any question regardin
wagfi, ‘hibayn (siismo) ) POPST PAMFT /0] P y question - regarding
o . ' waif, gift, (Chiba), success-
arrimaha dhaxalka iyo Ch oL ril +4T7 ‘ ' '
- ‘ sion of wills; provided that
dardaaranad, marka Ntoehht ha-¢fi ORT th 4 d 4
dhaxal bixiyaha ama aMm3 heé1 oLy +S .Me lén Oweth Ol'd onor;
i ' uslim or the decease
‘_ hibeeyuhu uu yahay Hir onDAS® PUPY ADL Muslin at the &
muslim ama marxuunku P 0L WF 9L was a Musim at the Ume
uu ahaa muslim saacada - of his death;
ama xiliga dhimashadiisi M9t @L A o-hhP c) Any question regarding
J) Su’aal kasta oo ku saab-san UT Pt NIRUY payment of costs incurred
bixinta khrashyada ku rh) hﬂ.U 0AL NTINRT TR in any suite relating to the
yimid dacwad kasta oo la - &F AL NP CHT POT aforementioned matters
xidhiidha arrimaha kor ku has aoh?? O+aoaht ‘
- Xusan. E. 11 ooFIek WIPER G H00 2. The courts shall have juris-

diction over aforementioned

2. Maxkamaduhu waxay aw-
ood garsoor u yeelan arri-
maha sare lagu soo xusay,
kaliya marka, sida uu qee-

AR & (VF0R@ aowl+ h&
N O FY1M0 R8T AL
®CL NFE P8AYE AN

matters only where, pursua-
nt to the provisions of article
(34) sub-article (5) of the

xayo dastuurka qodobkiisa 34 9154 T  +hehé  01SF constitution, the parties
. aad  tirsigiisa Saad  ay MRNAFS YR7ITT ACHT Aoo there of have expressed by
dhinacyadu si cad ugu LT N .Y T B & T | LN

. . : consent to be adjudicated in
heshiyaan in arrintooda lagu

garsooro shareecada islaa-
mka.

S5 T @ N.aoCar NF 10m-:: Islamic law.




Qod Haad.
(Cayimaada)

Go aan Gaadhlda

Ka

Heshiis Ama

Diidmo

1.

marka dhinac uu keensado
maxkamada shareecada dac-
wad, isla maxkamadu waxay
dhinaca kale u diri yee-
dhitaan si loo xagqiijiyo in uu
agbalsanyahay in maxka-
madu ay qaado dacwadiisa
iyo in kale, iyada oo lagu
salaynayo foomka ku lifaaa-
qan bayaankan.

Marka dhinac si haboon loo
gaadhsiiyo yeedhitaanka sida
uu gqabo tirsiga laad ee
qodobkan, balse aan muujin
diidmo ama ogolaansho
midnaba isaga oo hor ima-
naya registrarka maxkamada

waxaa loo gqaadanayaa in

uusan diidmo muujin dac-

waduna waay socon isaga 00

maqan.

Marka aysan jirin heshiis cad
oo dhinacyadu ay ka gadheen
dacwadooda maxkamda sha-
reecada ee arrinta lo keenay
horteeda, isla maxkamada
waa in ay dacwada u waree-
jiso max-kamada caadiga ee
awooda garsoor u leh

. Si naba looguma wareejin

karo maxkamadaha caadiga
ah dacwad hortimid max-
kamada shareecada o0 ay
awood garsoorna ku yeelatay
kddib markii ay dhinacyadu
heshiyeen sido kale dacwad
hortaala maxkamada caadiga
ah laguma wareejin karo
maxkamadaha sharee-cada.

Qod.6%d- Sharcivada Lagu Dhag-

sl

mayo.

maxkmadaha shareecada
deegaanku waa in dacwa-
daha ay awooda garsoor u
leeyihiin ku xaliyaan sha-
reecada islaamka.

Si geedi socodka dacwadaha
haboon ugu socodaan,
maxkamaduhu waa in ay
racaan xeerka habka mada-
niga ee dhaaqan galka ah

'm‘ij
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1.

| Art. 5- Determination Olf Consent

Or Objection. .

Where a party brings a case
before a court of sharia, such
court shall issue summons to
the other party for confi-
rmation, of whether or not he

consents to the adjudication

of the court.

Where a party properly ser-
ved with summons perma-
nent to sub- article (1) of these
article, does not confirm his
by
appearing, before the registrar
he shall be
presumed not to have
objected and the case shall be
heard expert,

objection or consent

of the court,

In the absence of clear consent
of the parties for the case to be
adjudicated by the court of
sharia before which the case is
brought, such court shall

transfer the case to the

regional court having juris-

diction, |

Under no circumstance shall a
case brought before a court of
sharia the jurisdiction of
which has been consented to,

‘be transferred to a regular
court: no shall a case before a

_ regula_r court be transferred to

Art. 6.
1.

a court of sharia
Laws to be applied:

Regional court of sharia
shall adjudicate  cases
under their jurisdiction in
accordance with Islamic
law,

To conduct proceedings
pro-perly, the court shall
apply the civil procedure

laws in force.
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1. ®CL 13 hAoogic

Qod. 7ad- Quudhsi Maxkamadeed.

Qof kasta oo muujiya ficil aan
habonayn siday doontaba haatee
marka ay socoto dacwadu ama
qofka ka baagsada in uu fuliyo
amarada maxkamada iyada oo
uusan sabab macquul ah haysan,
waxaa lagu ganaxayaa xadhig
gaadhaya bil ama ganaax
lacageed oo dhan 1,000.00 (Kun
bir) .
| Qaybta Sadexaad.

Qod. 82d - Awooda Garsoorka
Maxka-mada Guud Ee
Sharecada.

Maxkamada guud ee shareecada
deegaanku  waxay  awood
garsoor u leedahay

1. Go'aanada ay maxkamada
sare ee shareecada gobolku
ku gadhay heerkooda laad.

2. Go'aanada ay maxkamada
‘sare ee shareecadu ku gaa-

dhay heerkeeda racfaan.
Qod9=d . Awooda Garsoorka

Maxka-mada Sare Ee Shareecada
Go-bolka

1. maxkamada sare ee sharee-
cada gobolku waxay awood
garscor heerka laad ah u
leedhay dacwadaha ku taxa-
luga kharash lacageed oo ka
badan laba boqgol oo ku
(200,000.00)

2. maxkmada sare ee sharee-
cada gobolku waxay awood
racfaan u leedahay go’aanada
ay garaan maxkamada deg-

~ madu. |

3. Waxay awood, garsoor u lee-
dahay codsiyada ku sabsan

- dacwad ka socota maxka-
mada degmada ay u gudbiso
/ wareejiso/ max-kamada
degma kale ama dhinaceeda u
$00 wareejiso

a.
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Art. 7. Co"r-ltempt Of Court.

Any person who, in what so ever
manner, shows improper conduct in
the course of any proceedings or
who, with out good cause, fails to
comply with an order of the court
shall be punishable with imprison- |
ment of upto one month or to a fine
of up to birr 1,000.00 ( one thousand
birr ).

~Part Three.

Art. 8. Jurisdiction Of Sﬁpreme
Court Of Sharia K

The regional Supreme Court of
sharia shall have jurisdiction

over .

1. Decisions of the zonal high
courts of sharia rendered in

its first instance jurisdiction

2 decisions of zonal high courts
of sharia . rendered in its

appellate jurisdiction.

Art. 9. ~ Jurisdiction Of The Zonal
High Court Of Sharia . |

1. the zonal high court of sharia
shall have first instance juris-
diction over cases invol-v'ing
an amount in excess of birr
two  hundred
(200,000)

2. the zonal high court of sharia

thousand

shall have appellate jurisdic-
tion over decisions of the
woreada court of sharia,

3. It shall have jurisdiction over
applications for change of
venue from one woreada
court of sharia to another or
to itself.
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Maxka-mada Degamada

Maxkamada degmada ee sharee-
cadu waxay awood garsoor u
yeelanaysaa arrimaha ku taxa-
luga kharash aan ka badnayn
200,000.00 ( laba boqol oo kun oo
birr ) ama arrimaha aan giima-
hooda lagu cayimi karin lacag
ahaan.

Qaybta Afraad.

Qaabdhismeedka maxkg_madah_'g_

shareecada ee deegaanka iyo
gaabsocodka hawlaha garsoorka.

Qod. 11sd - Garsoorayaasha Iyo
Shaa-qalahaha Kale Ee Maxka-
mada _Guud _Shareecada _Ee
Deegaanka.

1. maxkamada guud ee sharee-
cada deegaanku waxay yee-
lanaysa qaadi sare, qadi
xigeen, iyo qaadiyo kale ee
loo baahanyahay iyo regi-
traaro.

2. Maxkamada guud ee sharee-
cadu waxay yeelanaysa sha-
qaalaha loogu baahan-yahay
shaqada.

Qod. 122ad . Maxkamada Sare Iyo

Deg-mada ee Shareecada.
1. waxay maxkamada sare iyo

maxkamada degmaduba ye-
elanayaan = gudoomiyayaal,
wakiil ka ah maxkamadaha,
iyo qaadiyada iyo regist-
raadrada ay shaqadu u
baahan tahay. '

2. Maxkamadahani waxay yee-
lanayaan shaqaalaha loogu
baahan yahay shaqada.

Qod. 139ad - Fadhiyada Iyo Goobaha
Fadhiga _ee
- Sharee-cada

1. waxaa kafadhi walba oo
kamid ah maxkamada sha-
reecada degmada fadhiisan
hal qaadi

2. waxaa kalfadhi walba oo
maxkamada sare iyo ta guud
ee shareecada fadhiisan labo
qaadi iyo hal gudoon.

Qod. 1 - rsr “

To=)

Maxkamdaha

=) |
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Art. 1‘0.']urisdiotioh of the oread
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court of sharia

The woreada court of sharia shall
have jurisdiction over cases invol-
ving an amount not in excess of birr
200,000 birr (two  hundred
thousand) or cases the value of
which cannot be expressed in
money.

Part Four

Structure of regional courts of

sharia and Administration of
justice.

Art. 11. judges and other personnel
of the regional supreme court of
sharia

1. The Regional Supreme Court of
sharia shall have a chief kadi, a
deputy chide kadi, as well as the
necessary kadis and registrars.

2. The Regional supreme court of
sharia shall have the personnel
necessary for its function

Art. 12. The Zonal High Court And
Woreada Court Of Sharia

1. The zonal high court and
woreada court of sharia shall
each have a head, repre-
senting the respective court,

~ as well as kadis and registrars
necessary for their respective
functions.

2. The courts shall have the
personnel necessary for their
respective functions.

Art. 13. Divisions And Place Of
Sittings Of Regional Courts Of
Sharia.

1. There shall sit a single kadi in
each division of the woreada
courts of sharia.

2, There shall sit two kadis and
a presiding kadi in each divi-
sion of the zonal high court
and of Supreme Court of
sharia.
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reecada fadhigeedu waxa uu
ahaan jigjiga

4. Maxkamada sare iyo ta deg-
mda waxa uu fadhigoodu
ahaanayaa xarumaha gobo-
lada iyo xarumaha degmoo-
yinka.

Qod. 14 *« - Luugada Shagada ee
Maxkamadaha Shareecada.
1. Af somaali ayuu ahaanayaa

luuqada shagqada ee maxka-

-madaha shareecada ee dee-
gaanku -
2. waxay maxkamadu u hawl-

galin turjumaan dhinaca aan .'

~ garanayn luuqada soma liga.

Qod. 15%4- Dhagaysiga Muuqda Iyo
Ka saarida Qaadiyada adhiga
arsoorka

1. dhagaysiga maxkamada sha-
reecada deegaanku wuxuu
ahaan mid dadwaynahau
furan.

2. lyda oo tirsiga 1aad ee qodo- |

bka uu sidiisa yahay, habka
. xeerka madanig ee la xidhii-

dha qaabka garsoorka waxuu
ahaanayaa mid dhaqan gal
ah o ‘
3. Dhinac kamid ah dhinacyada

iskuhaya arrin ayaa ka dalban

kara maxkamadaha shareeca- |

da in looga saaro dacwada
qaadi doodsiinaya dhinac-
yada

4. Qodobka 18 ee ku xusan

- bayaanka asaaska maxkama-
daha deegaanka tirsiguusu
yahay 9/1991 ayaa-ku fulaya
xanlada ka saarida qaadiga

Qod. 16%d- Shuruudaha Magacabi-
dda Qadiyada.

Qof walba oo itobiyaan ah oo

buuxiya shuruudaha soo socda

ayaa loo magacaabi karaa in uu
ka noqdo qaadi maxkamadaha
shareecada ee deeganka.

1. qof tabaar shareeco ku qaatay
machadayada wax-barasho ee
islaamka ama leh khibrad

.shareeco oo ku filan iyo
aqoon uu uleeyahay sharee-
cada islaamka.

‘3. Maxkamada guud ee sha-|.
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3. The regional Supreme Court
of sharia shall sit in jigjiga.

4. The zonal high court and

woreada court of sharia shall

sit respective zones and wo-

reads administration center.

Art. 14. Working language of courts
of sharia.

1. Somali shall be the working
language of regional courts
of sharia

2. the courts shall employee an

«interpreter, to a party who
doesn’t understand Somali.

Art. 15. Open Hearing And With
Drawl Of Kadis.

1. Regional courts of sharia shall
hear in open court.

2. Not withstanding the provi-
sions of sub article (1) of this
article, civil procedure laws
pertaining to -the administra-
tion of justice shall remain
applicable.

3. Either of the parhes to a case
may apply to a court of
sharia, requesting for the
removal of a kadi sitting in
the hearing there of

4. Art 18 of the regional courts
establishing proclamation No
9/1991 shall be applicable in
respect of conditions for the
withdrawal of a kadi against
whom a request for removal
is made.

Art. 16- Criteria For Appointment
Of Kadis.

Any Ethiopian who:

‘1, is trained in Islamic law in
Islamic educational institu-
tions or has acquired ade-
quate experience knowledge
in Islamic law.
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2. Sumcad iyo sharaf ku helay
dabcigiisa wanaagsan iyo
hawlkarnimadiisa.

3. Ogol in uu ku shaqeeyo ilka
ah gaadinimo

4. Da’diisuna ay ka badan tahay

25 sano.
Magacaablda Q

Qod. 17aad -
yada.
1. Golaha Sare ee Drrimaha
islaamka ayaa = samayn
xulashada qaadiyada kadib

marka uu codsi uga yimaado-

gudiga maamulka garsoorka
ee dee-gaanka.

2. Gudoomiyaha Golahada sare
ee islaamaka ayaa gudiga
garsoorka u gudbin faalo yar
oo ku sabsan taariikh
nololeedka qaadiya-da loo
kale xushay heerarka kala
duwance codka ka helay
maxkamada guud ee sha-
recda. |

Qod. 182d - Go‘aan Qaadashada

Arrima-ha Anshaxa.
Bayaanka asaaska gudiga mamu-

lka garsoorka deegaanka iyo xeer
hosaadyda kale ayaa dhaqan gal
ku noqonaya arrimaha la xid-
hiidha anshax qaadiyada maxka-
mada\ha shareecada.

Qod. 19# - Misaaniyada.
‘Misaaniyada maxkamadaha sha-
reecada deegaanka waxuu nogon
doona mid laga daboolo ilaha
soo socoda.

1. Kabid miisaniyadeed oo ay u
‘qondayso dawlada deega-
anku

2. Kaalmo lacageed oo laga helo
ilo kale.

Qaybta Shanaad.

Gudoomiyaha, ku xigeenka iyo
masuuliyinta kale

Qod. 20%d - Awoodaha iyo waaji-
baadadka Gudoomiyaha maxka-
mada Guud ee sharecada.

1. Gudoomiyahu, isaga oo ah
awooda ugu saraysa, ayuu
maamulayaa maxkamadaha
shareecada.

"% I
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2 Is reqmted for his diligence
and good conduct J

3. Consents to assume the

- position of a kadi and

4. Is more than twenty five years
of age may be appointed as a
kadi in regional courts of
sharia

Art 17- Appointment Of Kadis.

1. The supreme islaamic council
-shall upon request by the
regional judicial administra-
tion commission carry out the
recruitment of kadis.

2. The chair man supreme
Islamic Affairs council shall
prepare and submit, to the
regional judicial administra-
tion com-mission a short
profile. of would be kadis
nominated by and received
the support of the majority of
the court together with the
level of their placement.

Art 18 Determination of disciplinary
matters

The regional judicial administ-
ration commission establishment

‘proclamation and other internal

regulations shall be applicable in
respect of determination of disci-
plinary matters relating to kadis of
regional courts of sharia.

Art19- Budget.

The budget of regional courts of
sharia shall be covered from the

following sources:

1. A budgetary subsidy to be
allocated by the regional
government

2. financial assistance from other

~ sources.

Part Five

The chief kadi, deputy chief kadi

| and other representatives.

Art 20. Powers And Duties Of The
.Chief Kadi Of Regional Supreme
Court Of Sharia.

1. The chief kadi shall as
superior authority to admi-
nister courts of sharia,
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jamcinta ku xusan tirsiga laad
ee qodobkan hadana guudoo-
miyahu waxuu yeelanaya in;

b) uu diyaariyo una gudbiyo

gudoomiyaha maxkamada

guud ee deegaanka qaab-
dhismeedka xafiiska ee
maxkamadaha shareecada,
marka loo ansixiyana uu
dhaqan geesha,

t) uu ku kaly meeleeyo max-
kamadaha shareecada qaa-
diyada uu u soo gudbiyo
gudoomiyaha maxkamada

“guud ee deegaanku .

J) uu ugudbiyo gudoomiyaha
maxkamada guud ee dee-
gaanka codsi, in lo shaqa-
leeyo shaqaalaha looga
baahanyahay xafiiska,
marka loo fasaxana uu

- shagaleeyo hawlna galiyo.

h 3. waxuu lixdii biloodba warbi-
xin ku saabsan wax-qabadka
maxkamadaha ugudbin gu-
doomiyaha maxkamada guud

ee deegaanka.

4. Waxuu diyaarin una gudbin
gudoomiyaha  maxkamada
guud qorshaha iyo misaa-
niyada maxkamadaha, wuu-
na dhagan galin marka loo
ogolaado.

5. Waxa u mataala maxkama-
daha sharecada marka lala
macmiilonayo cid kale

6. Waxuu isaga oo kaanba
qaaadaya ra'yi ku dhashay
isaga, soo jeedin uga timada
fadhiyada maxkamada guud
e shareecada ama codsi uga
yimaada dhinacyada doodu
ka dhaxayso u bandhigi

. dacwad xubno aan ka yarayn
shan (5) marka ay doodu ay
ku taaxaluqdo farqi asaasi ah

- oo ku saabsan

_Fasiraada shareecada islaamka

00 u dhexeya fadhiyada maxka-

 madaha.
Qod. 2124 - Awoodaha Iyo Waajiba-
dka Gudoomiyeku Xigeenka
Gudoo-miyo Xigeenka -
1. qaban hawlaha "uu u
xilsaaro gudoomiyuhu

2. lyada 0o ay sideeda tahay

V]
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2. with out prejudice to the
generality stated under sub
article (1) of this article, the
chief kadi shall -

a) prepare and submit the
organizational structure of
the regional courts of
sharia, to the president of
the regional ' supreme
court, and implement

b) give job placements in
regional courts of sharia,
to kadis so notified to him
by the president of
regional supreme court.

c) Put a request to the
president of the regional
supreme  court,  for
employ-ment of the
personnel necessary - for
the function employ same
upon appro-val and give
them job placement.

3. he shall submit a BI- annual
report to the president of
the regional supreme court
on the performance of
courts of sharia. -

4. Shall prepare, and submit -
to the president of the
regional supreme court
the work plane and
budget of the courts and
implement same upon
approval

5. He shall represent the court
in dealing with third
parties. |

6. He may on his own
initiative, or 'suggestions
made to him by supreme
court of sharia or upon
Request made by the
parties to a dispure, direct
cases ‘involving a basic
difference between divi-
sions of courts of sharia, as
regards interpretation of
Islamic law, to be heard by
a division composed of
kadis not less than five.

Art. 21. Powers And Duties Of The

De-puty Chief Kadi
The Deputy Kdi Shall
1. perform  functions

assigned to him by the
chief kadi



3

Bog 10
- 2. ku shaqayn jagada gudoo-
'~ miyanimada marka uu gu-
doomiyuhu magan yahay

i -'Q'od. 228ad . Awoodhha iyo waaji-

‘ baadka.wgllciilada kale:-
‘ -wakiilada maxkamada

sare ee
gobolka iyo: degmadu waxay
. awodaan in ay |

- 1. Matalaan Maxkamadahooda
2 Hagaan hawlaha maxkama-

| daha isla markana maamu- |’

laan shaqaalaha maxkama-
~daha iyaga oo ka duulaya
awamiirta uga timaada gu-

P . doomiyaha maxkamada guud

ee shareecada.

'3, Ugudbiyaan  gudoomiyaha
maxkamada shareecada war-
bixiinta wax qabadka maxka-
madaha marba sida loogu
baahdo iyo warbixiino ku

| salaysan  statistikoyin iyo
~ hawlaha ay gudanayaan kol-
* ba sida ay Jagama marmaan u
tahay. |
4, Qabtaan hawlihii kale ee uu
sharc;gu snyo
anbt_a_ d

C&d m Kala Duwan.

Qod. 23p#ad .- Duwaanacl_a xisaabaa-
dkaiyo hanti dhawrka.
1. Maxkamadu waxay xafiida-
ysa diiwaanada xisaabaadka
0o dhamaystiran islamarkana
sax ah.
2. Diiwaanada xisaabaadka iyo
dukumantiyada lacageed ee

ba mar hanti dhawr ku
samaynaya hanti- dhawrka
guud ee deegaanka ama
~ odhiitaro u isagu magacabay.

‘Qod. 2444 - Amarada Iyo Go'aanada

Maxkamadaha Shareedada ee

Dee-gaanka
1. maxkamadaha

-

shareecada
ee deegaanka heer walba oo
“ay yihiinba amarada iyo
go aanada ay ka soo saraan
arrnna.ha hoos yimaada
| awoodooda _garsoor, waxay
ku amri karaan hay’adaha
fulinta in ay fiﬂ:yaan

maxkamada waxa sannadkii- |
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2. Act in the chief kadis stead,
where he is absent.

Art. 22. Powers And Duties Of
Repre-sentatives

The representatives of zonal high
courts & wareada courts of
sharia shall .

1. Represent the courts.

2. Direct the functions of the
court and administer perso-
nnel there of, in accordance
‘with directives from chief
kadi ofthe court of sharia.

3. Submit ,to the president of
supreme court of sharia
statistically substantiated sta-
" tement and a report on the
performance of the court as
may be necessary.,

4. Perform such other functions
as may be given to him by
law.

Part Six
Miscellaneous Provisions.

Art. 23. Book Of Accounts And

Auditing

1. the court shall keep
complete and accurate
books of accounts.

2. The books of accounts and

financial documents of the
shall be audited
annually by the auditor

court

general of the region or by
auditors designated by him.

Art. 24. Orders And Decisions Of
Regio-nal Courts Of Sharia

1. Regional courts of sharia, of
any level, may order that
decisions and orders given
by them on matters under

their jurisdiction be
informed by executive
organs
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2. Xubin kasta ama hay‘ada
kastoo fulineed 00 uu amar

ama go‘aan ka soo gaadho,

maxkamadaha shareecada
ee deegaanka waxay faran-

yihiin in ay fuliyaan ama

amaraan fulintiisa.

Qod. 254 . Dacwadaha Soo [iita-
may.

Dacwadaha ka socoday maxka-

madaha shareecada

yihiinba kahor inta uusan
dhaqaan galin bayaanka waxaa
lagu wareejin maxkamadaha
awood garsoorka u leh sida ay
qaaban qodobada bayaankan;

Qod. 262 - Shuruucda Dhagangal-
ka Lahay

sharci kasta 00 ka soo horjeeda

arrimaha lagu xeeriyay bayaan-
kan, mayeelanayaan fulintan
sharci.

Qoq; 2714 - Mudadda dhagan-galka |

Bayaankani waxuu dhaqan géli -

laga bilaabo marka lagu soo
dabaco dhool gazeta.

Cabdi rashiid Duulane Rafle
- Madax -waynaha Dawlada
Deegaanka Soomaalida

ee B
deegaanka heer walba oo ay |
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2. Any executive organ as well
as individuals who receive a
decisions or orders of any

regional court of sharia shall
“execute or cause the
execution of the same.

Art. 25. Pending Cases.

Cases pending in the courts of
sharia of the region at any level,
prior to the coming into force of this
proclamation shall be transferred to
the regional of courts of sharia
having jurisdiction pursuant to the
provisions of this proclamation.

Art. 26. Inapplicable Laws.

Any law in consistence with the
provisions of this proclamation shall
not be applicable with matters
provided for here in.

Art. 27. Effective Date.

This proclamation shall enter
into force upon its publication on
dhool gazeta.

Abdirashid Dulane Rafle.
President of the Somali
Regional State.
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DAWLADA DEEGAANKA SOOMAALIDA.

‘Maxkamada Shareecada ee

Sum:

Taar:

Madani- Fayl La.m

Foomka Xagqiijinta.
Magaca Codsadaha | B
Adreeska:- Degmada Qabale
Guri Lam. | Tel Lam._
Shaqo

Waxaan sixiixayga ku xaqiijinaya sida uu qabo tirsiiga 5%d ee qodobka 34 #d ee dastuurka dib loo habeeyay
DDS , iyo tirsiga 1% ee qodobka 5aad ee bayaanka xoojinta asaaska maxka-madaha shareecada ee deegaanka
bayaan lam. 39/1995 in aan agbalay /diiday/galitaan dacwada madaniga ee la horkeenay maxka-mada ee
lambarkeedu yahay iyada 0o aan cuska-nayo shuruucada diintayda.

l ‘Magaca

Sixiixa

Xaqgiijintan sare ku xusan ayaa hortayda si shagsi ah loogu sameeyay

Magaca Registraalka

Sixiixa

Taariikh

Shaabad.



PO hAAR oo} 2o

i fics SC& 0T

+TC

+7

PRIANLC oo HIN £TC

$7L01 6.C9°

Phaod\WT O9°
h& &N MLA | 00
R RTC fhdh #TC

Vel

A% AaoANT (N99A RAAP ¥/t NHFARAD: U1-00392F  R3PR @0 300 AIPR & AS NhAA PhdS
SNPT hE9° SIMShes APE ®TC AYIIPIE WNIPR & 300 AR 5 VFINRD o0t NRANLC aoHIMN
#TC ooFC AAOT! LY §CL AT ehovhlt@? 8L NYP9ITE NCITS LM o0lt NS P+hoTo70- /
ENPOTITI aotP' ECTI% ALITMAU: t

PhaophT N9°

&C7

e Nde PHINRDT #A &t ATIPLA REITMAD-::

P&ENTC-C D9°

4C"M

+7

Jut+g°




The Somali Regional State.

Court Of Sharia.
Ref:
Date:
Civil case file No:

Confirmation Form.

Name of party:

Address woreda kabale
House no:_ tel. No:
Occupation :

I confirm, under my signature here of, that pursuant to sub article 5 of article 34, of the revised
constitution of the Somali regional state, and sub article (1) of Article 5 of the regional courts of shatia
Consolidation proclamation No: 39/1995 I consent/object/ to the adjudication of the case brought before this court
under civil case file No: in accordance with the laws of my religion.

Name of party:

Signature:

The confirmation herein above stated is made under personal appearance before me

Name of the registrar :

Signature:

Date :

Stamp



